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Tamaé asiakirja on ainoastaan dokumentointitarkoituksiin. Toimielimet eiviit vastaa sen siséllosti.

»B NEUVOSTON ASETUS (EU) N:o 1258/2012,
annettu 28 piivini marraskuuta 2012,

Euroopan unionin ja Madagaskarin tasavallan kesken niiden viilisessi

kalastuskumppanuussopimuksessa  miiériittyjen  kalastusmahdollisuuksien ja  taloudellisen

korvauksen vahvistamisesta hyviksytyn pdytikirjan mukaisten Kkalastusmahdollisuuksien
jakamisesta

(EUVL L 361, 31.12.2012, s. 85)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti
N:o sivu paivamaara

»M1  Neuvoston asetus (EU) N:o 1389/2013, annettu 16 paivdnd joulukuuta L 349 24 21.12.2013
2013
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NEUVOSTON ASETUS (EU) N:o 1258/2012,

annettu 28 péivinid marraskuuta 2012,

Euroopan unionin ja Madagaskarin tasavallan kesken niiden vili-

sessi kalastuskumppanuussopimuksessa méirittyjen kalastusmah-

dollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamisesta hyviksy-
tyn poytikirjan mukaisten kalastusmahdollisuuksien jakamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja
erityisesti sen 43 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:
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Neuvosto antoi 15 pdivind marraskuuta 2007 asetuksen (EY)
N:o0 31/2008 Euroopan yhteison ja Madagaskarin tasavallan véli-
sen kalastuskumppanuussopimuksen tekemisesté (1), jéljempani
’kalastuskumppanuussopimus’.

Kalastuskumppanuussopimukseen liittyva uusi poytékirja parafoi-
tiin 10 pdivdnd toukokuuta 2012, jdljempénd ’uusi poytdkirja’.
Uudessa poytikirjassa myonnetddn EU:n aluksille kalastusmah-
dollisuuksia Madagaskarin suvereniteettiin tai lainkéyttdvaltaan
kalastuksen osalta kuuluvilla vesill.

Neuvosto antoi 28 pdivdnd marraskuuta 2012 pédétoksen
2012/826/EU (*) uuden poéytékirjan allekirjoittamisesta ja vali-
aikaisesta soveltamisesta.

On tarpeen mddritelld jdsenvaltioiden kalastusmahdollisuuksien
jakoperusteet uuden pdytékirjan soveltamiskaudeksi.

Jos yhteison kalastusaluksille mydnnettivistd luvista kalastustoi-
minnan harjoittamiseksi yhteison vesialueiden ulkopuolella ja kol-
mansien maiden alusten pddsystd yhteison vesille 29 pédivind
syyskuuta 2008  annetun  neuvoston  asetuksen (EY)
N:o 1006/2008 () mukaisesti ilmenee, ettd kalastuslupia tai uu-
den pdytékirjan nojalla unionille annettuja kalastusmahdollisuuk-
sia ei kéytetd tdysimadrdisesti, komissio ilmoittaa téstd asianomai-
sille jdsenvaltioille. Jos asianomainen jisenvaltio ei vastaa neu-
voston vahvistaman méérdajan kuluessa, sen katsotaan vahvista-
neen, etteivdt sen alukset kéytd kalastusmahdollisuuksiaan téysi-
madrdisesti kyseisend aikana. Tdmd maérdaika olisi vahvistettava.

Koska on maédritty, ettd poytikirjaa sovelletaan véliaikaisesti sen
allekirjoituspdivéstd mutta kuitenkin aikaisintaan 1 pdivéstd tam-
mikuuta 2013, tdtd asetusta olisi sovellettava ndin médritetystd
pdivamadrastd lukien,

(') EUVL L 15, 18.1.2008, s. 1.

(®) Ks. tdmin virallisen lehden s. 11.
(®) EUVL L 286, 29.10.2008, s. 33.
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1.  Euroopan unionin ja Madagaskarin tasavallan kesken niiden vali-
sessd kalastuskumppanuussopimuksessa maéérittyjen kalastusmahdolli-
suuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamisesta hyviksytyssd pdy-
tékirjassa, jiljempand ’poOytdkirja’, vahvistetut kalastusmahdollisuudet
jaetaan jésenvaltioiden kesken seuraavasti:

Alustyyppi Jasenvaltio Kalastusmahdollisuudet
Nuottaa kayttavét tonnik- Espanja 21
ala-alukset
Ranska 18
Italia 1
Pintasiima-alukset, yli Espanja 17
100 GT
Ranska 9
Portugali 5
Yhdistynyt kuningas- 3
kunta
Pintasiima-alukset, enin- Ranska 22
tadn 100 GT

1 a. Intian valtameren tonnikalatoimikunnan hallinnoiman kalastus-
toiminnan yhteydessd pintasiimakalastuksessa saaliiksi saatavien haiden
kalastusmahdollisuuksien maéérdksi vahvistetaan 200 tonnia vuodessa.
Témi médrd jaetaan jasenvaltioiden kesken seuraavasti:

Jdsenvaltio Tonnia
Espanja 166
Portugali 27
Ranska 7
Yhdistynyt kuningaskunta 0
Yhteensd 200

2. Asectusta (EY) N:o 1006/2008 sovelletaan, sanotun kuitenkaan ra-
joittamatta kalastuskumppanuussopimuksen soveltamista.

3. Jos 1 kohdassa tarkoitettujen jasenvaltioiden kalastuslupahakemuk-
set eivit kata poytdkirjassa vahvistettuja kalastusmahdollisuuksia koko-
naan, komissio ottaa asetuksen (EY) N:o 1006/2008 10 artiklan nojalla
huomioon muiden jisenvaltioiden kalastuslupahakemukset.

4.  Asectuksen (EY) N:o 1006/2008 10 artiklan 1 kohdassa tarkoite-
tuksi méérdajaksi, jonka kuluessa jasenvaltioiden on ilmoitettava siité,
etteivit ne kiytd niille myonnettyjd kalastusmahdollisuuksia tdysimaa-
rdisesti, vahvistetaan kymmenen tyOpdivdd pdivéstd, jona komissio il-
moittaa asianomaisille jdsenvaltioille, ettei kalastusmahdollisuuksia ole
kdytetty tdysimédraisesti.
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2 artikla

Tama asetus tulee voimaan sitd pédivdd seuraavana pdivénd, jona se
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan poytikirjan allekirjoituspdivdstd mutta kuitenkin aikai-
sintaan 1 péivéstd tammikuuta 2013.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.



